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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

2017. gada 29. marta Apvienota Karaliste uz Liguma par Eiropas Savienibu 50. panta pamata
iesniedza pazinojumu par nodomu no Savienibas izstaties. Tatad, ja izstaSanas ligums' netiks
ratificéts, Savienibas primaro un sekundaro tiesibu kopums Apvienotajai Karalistei no
2019. gada 30. marta (“izstasanas diena”) vairs nebis saisto$s. Apvienota Karaliste kliis par
treSo valsti.

Savieniba dalibvalstu kravu autoparvadataju (Savienibas kravu autoparvadataju) briviba veikt
starptautiskus kravu autoparvadajumus tiek reglamentéta, galvenokart pamatojoties uz Regulu
(EK) Nr. 1072/2009?, ar ko paredz kopigus noteikumus attiecigi par piekluvi autoparvadataja
profesionalas darbibas veikSanai un par piekluvi starptautisko kravu autoparvadajumu tirgum.

Ja netiktu noslegts izstasanas Iigums, kravu autoparvadajumus starp Apvienoto Karalisti un
dalibvalstim p&c izstaSanas vairs nereglamentétu minéta regula. Ta rezultata Kopienas
atlaujas, ko Apvienota Karaliste [idz izstaSanas dienai izsniegusi kravu autoparvadatajiem,
vairs nebiitu derigas, un tadgadi Sadu atlauju turétdji zaudetu piekluvi Savienibas
autoparvadajumu tirgum. Lidziga karta Eiropas Savienibas kravu autoparvadataji,
pamatojoties uz esoSajam Kopienas atlaujam, ari zaudétu automatisku piekluvi Apvienotas
Karalistes kravu autoparvadajumu tirgum.

No ta izriet, ka bez izstaSanas liguma no 2019. gada 30. marta Savienibas tiesibu aktos nebiitu
pamata, kas lautu kravu autoparvadatajiem veikt kravu autoparvadajumus starp Apvienoto
Karalisti un dalibvalstim. Eiropas Transporta ministru konferences (ETMK) daudzpusgja
kvotu sisteéma kliitu par vienigo tiesisko regul&jumu, kas varétu biit pamata $adu parvadajumu
turpinasanai, ja transportlidzeklim biitu ETMK atlauja. Transportlidzeklis, kuram ir ETMK
atlauja, drikst parvadat kravas starp visam 43 sisteéma iesaistitajam valstim, starp kuram ir 26
no ES-27 dalibvalstim (visas valstis, iznemot Kipru), Apvienota Karaliste un 16 citas valstis.
P&c starptautiska kravu parvadajuma no transportlidzekla registracijas valsts uz citu ETMK
valsti ir iesp&ams veikt ne vairak ka tris parvadajumus, kuros nav iesaistita registracijas
valsts, bet p&c tam transportlidzeklim jadodas atpakal uz valsti, kura tas ir registréts.

ETMK atlauju skaits katrai dalibvalstij ir ierobeZots, un valsts Itmeni tas sadala katras
dalibvalsts kompetentas iestades. Atlaujas 2019. gadam jau ir sadalitas, un to skaitu nevar
palielinat 1sa laika. ETMK kvotas nosaka katru gadu, un visam ETMK valstim ir vienpratigi
javienojas par jebkadam konkrétai ETMK valstij pieskirto atlauju skaita izmainam.

Pieméram, 2019. gada atlaujas uz gadu bus 23 252 transportlidzekliem, kas registréti ES-27
dalibvalstis. Turklat biis 984 atlaujas uz gadu Apvienotajai Karalistei un 23 472 atlaujas uz
gadu transportlidzekliem no citam valstim, kuras piedalas sisttma. Nemot véra kravu
autoparvadajumu pakalpojumu un ar autotransportu parvadato kravu apjomu starp Apvienoto
Karalisti un dalibvalstim (aptuveni 50 miljoni tonnu 2017. gada: aptuveni 30 miljoni tonnu no
ES-27 dalibvalstim uz Apvienoto Karalisti un aptuveni 20 miljoni tonnu no Apvienotas
Karalistes uz ES-27 dalibvalstim), ir acimredzams, ka palausanas tikai uz ETMK kvotu

! https://ec.curopa.cu/commission/sites/beta-political/files/draft withdrawal agreement 0.pdf.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1072/2009 par kopigiem
noteikumiem attieciba uz piekluvi starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum (OV L 300,
14.11.2009., 72. lpp.).
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sistému paslaik nav piemérots risinajums, kas uzreiz pec izstasanas dienas nodroSinatu kravu
autoparvadajumu pamatsavienojamibu gadijuma, ja nav izstasanas liguma. Savienibai un
dalibvalsttim butu jagada par to, ka ETMK sisteéma ir pieejams pietickams skaits atlauju
pamatsavienojamibas nodro$inasanai.

Kravu autoparvadajumi starp Apvienoto Karalisti un dalibvalsttim gandriz pilniba ir
Apvienotas Karalistes un Savienibas kravu autoparvadataju parzina. Ja Sie parvadataji zaudetu
tiesibas veikt kravu autoparvadajumus starp Apvienoto Karalisti un dalibvalstim, rastos
nopietni trauc€jumi, tostarp sabiedriskas kartibas trauc&jumi.

Tapec ir lietderigi Savienibai uz ierobezotu laiku pienemt pagaidu arkartas pasakumus noluka
mazinat $adu potenciali trauc€josu ietekmi uz savienojamibu.

Komisija 2018. gada 13. novembra pazinojuma ‘“SagatavoSanas saistiba ar Apvienotas
Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas 2019. gada 30. marta: ricibas plans arkartas
situdcijai™® pazinoja par nodomu ierosinat vairakus arkartas pasakumus, lai sagatavotos
iespgjai, ka Apvienota Karaliste varétu izstaties no Savienibas bez izstaSanas liguma.
Attieciba uz autotransportu Komisija $aja pazinojuma noradija, ka ETMK atlaujas varétu
nodrosinat tikai ievérojami mazaku satiksmes plismu starp Savienibu un Apvienoto Karalisti
salidzinajuma ar pasreizgjo [imeni.

2018. gada 13. decembri Eiropadome (50. pants) atkartoja savu aicinajumu pastiprinati
turpinat darbu, lai visos ITmenos sagatavotos Apvienotas Karalistes izstaSanas sekam, nemot
véra visus iespéjamos iznakumus. Sis akts ir dala no to pasakumu kopuma, kurus Komisija
pienem, reaggjot uz $o aicinajumu.

Tadgjadi $a prieksSlikuma merkis ir noteikt pagaidu pasakumus, ar ko reglamenté kravu
autoparvadajumus starp Savienibu un Apvienoto Karalisti p&c Apvienotas Karalistes
izstaganas no Savienibas (1. pants). So pasakumu noliiks ir saglabat pamatsavienojamibu uz
stingri noteiktu laiku (9. pants).

Vispirms (3. pants) ierosinataja regula paredzeta divpusgjo parvadajumu tiesibu vienpuséja
pieskirSana Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajiem, lai tie var€tu turpinat parvadat
kravas starp attiecigajam teritorijam.

Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajiem pieskirtas tiesibas ir atkarigas no atbilstibas
attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, kas piem&rojami kravu autoparvadajumiem (4. pants),
un no ta, vai Apvienota Karaliste pieSkir Savienibas kravu autoparvadatajiem lidzvertigas
tiesibas. lerosinataja regula ir noteikts mehanisms (5. pants), kura mérkis ir nodroSinat, ka
Savienibas kravu autoparvadatajiem Apvienotaja Karaliste ir tiesibas, kas Iidzvertigas
tiesibam, kuras saskana ar ierosinato regulu pieskirtas Apvienotas Karalistes kravu
autoparvadatajiem. Ja tas ta nav, Komisija ir pilnvarota, izmantojot delegétos aktus, pienemt
pasakumus, kas vajadzigi, lai noveérstu §adu situaciju, tostarp ierobezot maksimalo kapacitati,
kas pieejama Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajiem, vai braucienu skaitu, vai noteikt
abus Sos ierobezojumus. Komisijas veiktais lidzvertiguma Itmena novértgjums un korektivo
pasakumu pienemsSana nav saistiti tikai ar stingru, formalu atbilstibu starp abam tiesiskajam
kartibam; tas ir tapec, ka starp attiecigajiem tirgiem pastav ievérojamas atSkiribas, un tapec,
lai izvairitos no neapdomatas atdarinaSanas pieejas, kas galu gala var€tu izradities pretruna
Savienibas interesém.

3 COM(2018) 880 final.
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Lai gan ierosinatas regulas meérkis ir uz laiku nodroSinat pamatsavienojamibu kravu
autoparvadajumiem, ta nosaka elastigu mehanismu, ar ko nodros$inat, ka Savienibas kravu
autoparvadatajiem ir taisnigas un vienlidzigas iesp&jas konkurét ar Apvienotas Karalistes
kravu autoparvadatajiem, kad Apvienotajai Karalistei vairs nebiis saistosi Savienibas tiesibu
akti. Vienlidzigu konkurences apstaklu nodrosinasanai nepiecieSams, lai Apvienota Karaliste
pat p&c izstasanas turpinatu piemérot pietickami augstus un salidzinamus standartus kravu
autoparvadajumu joma attieciba uz: godigu konkurenci, tostarp kartelu, domingjosa stavokla
launpratigas izmantoSanas un apvienoSands reglamentéSanu, nepamatotu valsts subsidiju
aizliegumu, darba némé&ju aizsardzibu un augstu celu satiksmes droSibas limeni, vides
aizsardzibu, droSumu un droSibu, vai aril saistiba ar atlauju pieskirSanu kravu
autoparvadatajiem vai profesionalo autovaditaju kvalifikaciju, apmacibu un mediciniskajam
parbaudém. Turklat ir janodroSina, ka Savienibas parvadataji netiek diskriminéti Apvienotaja
Karaliste ne de iure, ne de facto. lerosinata regula tadgjadi uzliek Komisijai pienakumu
(6. pants) uzraudzit Savienibas un Apvienotas Karalistes kravu autoparvadataju konkurences
apstaklus un pilnvaro to, izmantojot deleg€tos aktus, pienemt pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodroSinatu, ka minétie apstakli vienmer ir vienlidzigi.

Tiek izveidotas procediiras, kas vajadzigas, lai dalibvalstis un Komisija vargtu parliecinaties,
ka kravu autoparvadatajiem, kuri parvada kravas uz Savienibu saskana ar So regulu,
Apvienota Karaliste ir pieskirusi atlaujas vai sertifikatus saskana ar attiecigajiem standartiem,
ka ir iev@roti visi attiecigie valsts un Savienibas tiesibu akti un ka netiek parsniegtas atlautas
tiesibas.

Ir paredzets noteikums, kas neparprotami atgadina, ka dalibvalstis nedrikst risinat sarunas vai
iesaistities divpus€jos kravu autoparvadajumu noligumos ar Apvienoto Karalisti par
jautajumiem, kas ietilpst §is regulas darbibas joma, un ka tas nekada citd veida nedrikst
pieskirt Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajiem nekadas tiesibas saistiba ar kravu
autoparvadajumiem, iznemot S$aja regula pieskirtas tiesibas (3. pants). Tomer attiecigas
kompetentas iestades vajadzibas gadijuma var€s sadarboties regulas labas istenoSanas nolika
(7. pants), lai nodroSinatu, ka iesp&ami mazak tiek trauc€ta to kravu autoparvadajumu
pakalpojumu parvaldiba, kuri arT turpmak tiks sniegti to aizgadiba peéc Apvienotas Karalistes
izstasanas.

. Saskaniba ar esosajiem ricibpolitikas noteikumiem konkrétaja ricibpolitikas
joma

lerosinata regula ir ieceréta ka lex specialis, kas izskatitu dazas no sekam, kuras izriet no
fakta, ka kravu autoparvadajumiem starp Apvienoto Karalisti un pargjam dalibvalstim péc
Apvienotas Karalistes izstasanas un gadijuma, ja nebis noslégts izstasanas ligums, vairs
nebiis piemérojami Savienibas noteikumi, ar ko reglament€ kravu autoparvadajumus, jo 1pasi
Regula (EK) Nr. 1072/2009. lerosinatie noteikumi aprobezojas ar to, kas Saja zipa ir
nepiecieSams, lai izvairitos no nesamérigiem trauc&jumiem, tostarp sabiedriskas kartibas
traucéjumiem. Tos paredzets piemérot tikai ierobezotu laiku. Tapéc Sis priekSlikums pilniba
atbilst speka esoSajiem tiesibu aktiem un jo 1pasi Regulai (EK) Nr. 1072/2009.

. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Sis priekslikums papildina Savienibas noteikumus, kas reglamenté kravu autoparvadajumus,
jo 1pasi Regulu (EK) Nr. 1072/2009. Sis regulas konkrétais mérkis un konteksts, ka ari tas
vienpusé&jais raksturs noteikti prasa ierobezojoSu pieeju tiesibu pieskirSana, ka ar1 1pasus
noteikumus, kas paredzeti, lai saglabatu tiesibu vienlidzigumu un vienlidzigus konkurences
apstaklus.
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 91. panta 1. punkts.
Mingtaja panta ietverts pamats tadu ES tiesibu aktu pienemsSanai, ar kuriem jo 1pasi nosaka:
1) kopigus noteikumus, ko pieméro starptautiskiem parvadajumiem uz kadu dalibvalsti vai no
tas, vai cauri vienai vai vairakam dalibvalstim (LESD 91. panta 1. punkta a) apakSpunkts); un
i1) nosacijumus, ar kadiem parvadataji, kas nav attiecigas dalibvalsts rezidenti, taja drikst
sniegt parvadajumu pakalpojumus (LESD 91. panta 1. punkta b) apakSpunkts).

] Subsidiaritate

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1072/2009 1. panta 2. punktu attiecigie noligumi ar treSam
valstim ir Savienibas kompetencg. Ja $ada noliguma nebiitu, ar So ierosinato tiesibu aktu tiktu
izveidota pamatsavienojamiba ar nosacijumu, ka Apvienota Karaliste pieskir lidzvertigas
tiesibas. Sada savienojamiba tiktu lidzveértigi nodrosinata satiksmé uz un no visiem
Savienibas punktiem, tadejadi izvairoties no trauc€jumiem iekS$€ja tirgi. Tapéc ir
nepiecieSama riciba Savienibas Itmeni un $adu rezultatu nevar panakt ar ricibu dalibvalstu
limen.

. Proporcionalitate

lerosinata regula ir uzskatama par samerigu, jo ta dod iesp€ju izvairities no nesamérigiem
traucjumiem, vienlaikus nodro$inot vienlidzigus konkurences apstaklus Savienibas kravu
autoparvadatajiem. Regula neparsniedz to, kas nepiecieSams $2 mérka sasniegSanai. Tas jo
pasi attiecas uz nosacijumiem, saskana ar kuriem tiek pieskirtas attiecigas tiesibas un kuri
cita starpa attiecas uz vajadzibu nodroSinat, ka Apvienota Karaliste pieskir lidzvertigas
tiesibas, ka arT uz godigu konkurenci un uz rezima ierobezojumiem laika.

. Juridiska instrumenta izvéle

Ta ka tiesibu akts attiecas uz jautajumiem, kas ciesi saistiti ar Regulu (EK) Nr. 1072/2009, un
tapat ka minéta regula ir paredzets, lai nodrosinatu pilniba saskanotus konkurences apstaklus,
tam vajadzétu bat regulas forma. ST forma arf vislabak atbilst situacijas
steidzamibai/kontekstam, jo laiks, kas pieejams pirms izstaSanas (ja izstaSanas ligums netiktu
noslégts), ir parak 1ss, lai biitu iespgjams transponét direktivas noteikumus.

3. EX POST I1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvertejumi/speka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Neattiecas tapec, ka Sis priekslikums, kas nav saistits ar speka esoSo tiesibu aktu mérkiem, ir
vajadzigs arkartas, pagaidu un vienreiz&ja gadijuma del.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Dazadas ieinteresétds personas un dalibvalstu parstavji ir izvirzijusi jautdjumu par
sarezgljumiem, ko rada Apvienotas Karalistes izstasanas no ES, un to iesp&jamajiem
risinajumiem.

Kopiga téma paustajos viedoklos bija regulativas iejaukSanas nepiecieSamiba noluka saglabat
zinamu savienojamibu kravu autoparvadajumos. Attieciba uz piekluvi Savienibas kravu
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autoparvadajumu tirgum ieinteresétas personas nevar veikt savus arkartas pasakumus noliika
mazinat negativo ietekmi, kada rastos gadijuma, ja izstasanas ligums netiktu noslégts.

Komisija 2018. gada 29. novembrT organizgja ES-27 dalibvalstu darbseminaru par Padomes
50. panta darba grupas sagatavotibu, kura laika dalibvalstu parstavji jo seviS$ki uzsveéra
nepiecieSamibu pienemt ES Iimena arkartas pasakumus, kuru mérkis ir nodroSinat
pamatsavienojamibu starp ES-27 dalibvalstim un Apvienoto Karalisti gadijuma, ja izstaSanas
ligums netiktu noslégts. Jo seviski tika uzsvérts, ka ETMK daudzpusgja kvotu sistéma nav
pietickama un pienaciga alternativa iesp€ja, nemot véra tas kvantitativos un kvalitativos
ierobezojumus.

Sis piezimes ir pienacigi nemtas vera, sagatavojot So priekslikumu.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Attiecigas ieinteres€tas personas iesniedza Komisijai vairaku veidu noveért€§jumus par sekam,
ko Apvienotas Karalistes izstaSanas raditu kravu autoparvaddjumu nozarei. Sajos
novertejumos secinats, ka vieniga alternativa, kas pieejama kravu autoparvadajumu nozare,
proti, Eiropas Transporta ministru konferences (ETMK) daudzpus€ja kvotu sist€éma, nebiitu
pietickama, lai apmierinatu nozares vajadzibas. 2019. gadam pieejamo atlauju trukums (sk.
ieprieks), visticamak, raditu butiskus trauc€jumus, un kravu divpusgja plisma pa autoceliem
(aptuveni 50 miljoni tonnu gada), iesp&jams, vairs netiktu pilniba nodroSinata. Vairak neka
80 % kravu autoparvadajumu starp Apvienoto Karalisti un ES-27 dalibvalstim paslaik izpilda
parvadataji, kuri veic uzpnémeéjdarbibu ES-27 dalibvalstis. ES-27 dalibvalstu interes€s ir
nodrosinat sistému, kas bez vajadzibas neierobezo divpusgjos kravu autoparvadajumus.

. Ietekmes noveértejums

Ietekmes novert€jums nav vajadzigs, nemot veéra situacijas arkartas raksturu un ierobezotas
vajadzibas perioda, kad tiek istenota Apvienotas Karalistes statusa maina. Nav pieejamas citas
butiski un juridiski atSkirigas politikas iesp€jas, iznemot ierosinato iespeju.

o Pamattiesibas

Sis priekslikums neietekmé pamattiesibu aizsardzibu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Neattiecas.

5. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzibas, izvértéSanas un zinos$anas kartiba

Neattiecas.
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2018/0436 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par kopigiem noteikumiem, kas nodroSina kravu autoparvadajumu

pamatsavienojamibu attieciba uz Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes

izstasanos no Savienibas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

4

5

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
(D

)

€)

2017. gada 29. marta Apvienota Karaliste uz Liguma par Eiropas Savienibu 50. panta
pamata iesniedza pazinojumu par nodomu no Savienibas izstaties. No izstaSanas
liguma speka staSanas dienas vai — gadijuma, ja tads netiks noslégts, — divus gadus
péc minéta pazinojuma, proti, no 2019. gada 30. marta, Ligumi vairs nebdis
piemérojami Apvienotajai Karalistei, ja vien Eiropadome, vienojoties ar Apvienoto
Karalisti, vienpratigi nenolems pagarinat So terminu.

Apvienotas Karalistes izstaSanas no Savienibas — attiecibas ar pargjam divdesmit
septinam dalibvalstim un nepastavot nekadiem 1paSiem noteikumiem — izbeigtu visas
tiesibas un pienakumus, kas izriet no Savienibas tiesibu aktiem attieciba uz piekluvi
tirgum, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1072/2009°.

Eiropas Transporta ministru konferences (ETMK) daudzpusgja kvotu sist€éma ir
vienigais alternativais pieejamais tiesiskais reguléjums, kas pec izstaSanas dienas
varétu nodro$inat pamatu kravu autoparvadajumiem starp Savienibu un Apvienoto
Karalisti. Tomeér, nemot véra to, ka ETMK sistéma paslaik pieejamo atlauju skaits ir
ierobezots un to darbibas joma ir ierobeZota attieciba uz aptvertajiem kravu
autoparvadajumu veidiem, $1 sist€ma paslaik nav piemérota, lai pilniba nodroSinatu
kravu autoparvadajumus starp Savienibu un Apvienoto Karalisti atbilstigi vajadzibam.

ovcC,,.lpp.

OVC,I...],. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1072/2009 par kopigiem
noteikumiem attieciba uz piekluvi starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum (Dokuments attiecas uz
EEZ) (OV L 300, 14.11.2009., 72. 1pp.).
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4

)

(6)

(7)

(8)

Tadel nolika noverst no §is situacijas izrietoSos nopietnos traucgumus, tostarp
sabiedriskas kartibas trauc€umus, ir nepiecieSams izveidot pagaidu pasakumu
kopumu, kas kravu autoparvadatajiem, kuriem atlauja pieskirta Apvienotaja Karalistg,
lauj veikt kravu autoparvadajumus starp Apvienotas Karalistes un pargjo divdesmit
septinu dalibvalstu teritoriju. Lai nodroSinatu pienacigu lidzsvaru starp Apvienoto
Karalisti un pargjam dalibvalstim, $adas tiesibas bitu japieskir ar nosacijumu, ka tiek
pieskirtas lidzvertigas tiesibas, un uz tam biitu jaattiecina konkréti nosacijumi, kas
nodroSina godigu konkurenci.

Lai atspogulotu So pasakumu pagaidu raksturu, pasakumu kopuma termin$ butu
jaierobeZo, nosakot 1su laika periodu, kas lautu veikt vajadzigos sagatavosSanas darbus
pamatsavienojamibas nodrosinaSanai ETMK sistéma, un neskarot iespgjamas sarunas
par turpmaku noligumu, kur§ attiektos uz kravu autoparvadajumiem starp Savienibu
un Apvienoto Karalisti, un $ada noliguma stasanos speka.

Saskana ar proporcionalitates principu, kas noteikts Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta, Saja regula paredz€ti vienigi tie pasakumi, kas vajadzigi minétd meérka
sasniegSanai.

Sai regulai biitu jastajas speka steidzamibas karta un ta biitu japieméro no niakamas
dienas péc tam, kad Ligumi vairs nav piemérojami Apvienotajai Karalistei un
Apvienotaja Karalistg, ja vien l1dz mingtajai dienai nav stajies speka izstasanas Iigums,
kas noslégts ar Apvienoto Karalisti.

Kad tas nepiecieSams tirgus vajadzibu apmierinaSanai, butu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu,
lai atjaunotu Iidzvertigumu starp tiesibam, ko Savieniba pieSkirusi Apvienotas
Karalistes kravu autoparvadatajiem, un tiesibam, ko Apvienota Karaliste pieSkirusi
Savienibas kravu autoparvadatajiem, un lai noverstu negodigas konkurences
gadijumus, kuri kait€ Savienibas kravu autoparvadatajiem. Ir 1paSi batiski, lai
Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu
Iimeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu. Jo 1pasi, lai
delegéto aktu sagatavo$ana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto
iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana. Biitu janodroSina, ka neviens $ads delegétais
akts nepamatoti neietekmé ieks€ja tirgus pienacigu darbibu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Darbibas joma

S regula nosaka pagaidu pasakumus, kas reglamenté kravu autoparvadajumus starp Savienibu
un Lielbritanijjas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti (“Apvienota Karaliste”) péc tas
izstaSanas no Savienibas.

LV



2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

“transportlidzeklis” ir Apvienotaja Karalisté registréts mehanisks transportlidzeklis
vai sakabinatu transportlidzeklu apvienojums, no kuriem vismaz sakab& esoSais
mehaniskais transportlidzeklis ir registréts Apvienotaja Karalisté, un to izmanto tikai
kravu parvadajumiem. Transportlidzeklis var biit uznémuma IpaSuma vai uznémums
to var biit iegadajies uz nomaksu vai var nomat ar nosacijumu, ka nomas gadijuma
tas atbilst Direktiva 2006/1/EK’ paredz&tajiem nosacijumiem;

“divpusgjs parvadajums” ir:
(a) brauciens ar kravu, ko transportlidzeklis veic no parvadajuma sakuma vietas
lidz galamérka vietai, kuras atrodas attiecigi Savienibas teritorija un

Apvienotas Karalistes teritorija, braucot vai nebraucot tranzita cauri vienai vai
vairakam dalibvalstim vai treSam valstim;

(b) brauciens bez kravas saistiba ar a) apak$punkta min&to parvadajumu;

“Savienibas kravu autoparvadatajs” ir uzpémums, kas veic kravu autoparvadajumus
un kam ir deriga Kopienas atlauja saskana ar Regulas (EK) Nr. 1072/2009 4. pantu;

“Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajs” ir uznémums, kas veic
uzn@mejdarbibu Apvienotaja Karalistt un kam ir atlauts nodarboties ar kravu
autoparvadajumiem, un kam ir deriga Apvienotas Karalistes atlauja;

“Apvienotas Karalistes atlauja” ir Apvienotas Karalistes izdota atlauja starptautisku
parvadajumu, tostarp divpus€ju parvadajumu, veikSanai;

“konkurences tiesibas” ir tiesibu akti, kas attiecas uz $adam darbibam, ja tas var
ietekm@t kravu autoparvadajumu pakalpojumus:

(a) darbibas, kas ietver:

1)  ligumus starp kravu autoparvadatajiem, kravu autoparvadataju apvienibu
lémumus un saskanotas darbibas, kuru meérkis ir noveérst, ierobezot vai
kroplot konkurenci vai kuru sekas ir konkurences novérSana,
ierobezosana vai kroploSana;

i1)  viena vai vairaku kravu autoparvadataju domingjosa stavokla launpratigu
izmantoSanu;

ii1) pasakumus, ko Apvienota Karaliste veic vai patur spéka attieciba uz
publiskiem uzpémumiem un uznpémumiem, kuriem Apvienota Karaliste
pieskir 1paSas vai ekskluzivas tiesibas, un kas ir pretruna ar i) vai
i1) punktu; un

(b) kravu autoparvadataju koncentracija, kas biitiski kaveé efektivu konkurenci, jo
pasi, radot vai nostiprinot domin&josu stavokli;

“subsidija” ir jebkads finansials ieguldijums, ko valdiba vai jebkura cita publiska
iestade jebkura Itment pieskir kravu autoparvadatajam un kas dod labumu, tostarp:

7 Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. janvara Direktiva 2006/1/EK par bez transportlidzekla
vaditajiem nomatu transportlidzeklu izmantoSanu kravu autoparvadajumiem (OV L 33, 4.2.2006., 82. Ipp.).
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(8)

)

(10)

(a) Iidzeklu tieSa pieskirSana, piem&ram, dotacijas, aizdevumi vai ieguldijums pasSu
kapitala, iesp&jama lidzeklu tieSa pieskirSana, saistibu parnemsana, pieméram,
aizdevuma garantijas, kapitala iepludinasana, ipaSumtiesibas, aizsardziba pret
bankrotu vai apdroSinasana;

(b) atteikSanas no ienémumiem vai tadu ien€mumu neiekasesana, kas citadi bitu
iekas€jami;

(c) tadu precu piegade vai pakalpojumu sniegSana, kas neattiecas uz vispargjo
infrastruktiru, vai precu vai pakalpojumu iegade; vai

(d) maksajumi finans€Sanas mehanismam vai uztic€Sana privatai struktiirai vai tas
norikoSana pildit vienu vai vairakas a), b) un c¢) apakSpunkta minétas funkcijas,
kas parasti biitu valdibas vai citas publiskas iestades kompetencé un praksé
nekada butiska zina neatSkiras no valdibu parastas prakses.

Uzskata, ka labumu nepieskir ar finansialu ieguldijumu, ko veic valdiba vai
cita publiska iestade, ja privats tirgus dalibnieks, kas pamatojas vienigi uz
rentabilitates perspektivam, tada pas$a situacija ka attieciga publiska iestade
biitu veicis to pasu finansialo ieguldijumu;

“neatkariga konkurences iestade” ir iestade, kas atbild par konkurences tiesibu

pieméroSanu un izpildi, ka arT par subsidiju kontroli un kas atbilst Sadiem

nosacjjumiem:

(a) iestade ir funkcionali neatkariga, un tai ir pienacigie resursi, kas vajadzigi tas
uzdevumu veikSanai;

(b) ar nepiecieSamajam garantijam ir nodroSinats, ka iestade tas pienakumu izpildé
un pilnvaru TstenoSana ir neatkariga no politiskas vai jebkadas citas argjas
ietekmes un rikojas objektivi; un

(c) 1estades lemumus var parsudzet tiesa;

“diskriminacija” ir jebkada veida diferencéSana bez objektiva pamatojuma tadu pre¢u

piegadé vai pakalpojumu, tostarp sabiedrisko pakalpojumu, snieg$ana, ko izmanto

kravu autoparvadajumu pakalpojumu sniegSanai, vai to publisko iestazu attiecksmé,
kuras saistitas ar $adiem pakalpojumiem,;

“Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorija, kura tiek pieme&rots Ligums par
Eiropas Savienibu un Ligums par Eiropas Savienibas darbibu atbilsto§i minétajos
Ligumos paredzetajiem nosacijumiem.

3. pants

Tiesibas veikt divpusejus parvadajumus

Apvienotas Karalistes kravu autoparvadataji var veikt divpus€jus parvadajumus
saskana ar $aja regula paredzetajiem nosacijumiem

Fiziskas vai juridiskas personas, kas veic uznéméjdarbibu Apvienotaja Karaliste, var
veikt Sadu veidu divpus€jus parvadajumus bez Apvienotas Karalistes atlaujas
2. panta 5. punkta nozime:

(a) pasta parvadajumi ka vispargjais pakalpojums;

(b) bojatu vai avargjusu transportlidzeklu parvadajumi;



(¢) kravu parvadajumi ar mehaniskajiem transportlidzekliem, kuru maksimala
pilna masa, ietverot piekabju masu, neparsniedz 3,5 tonnas;

(d) medikamentu, medicinas iericu, iekartu un citu neatlickamas mediciniskas
palidzibas sniegSanai vajadzigu piederumu parvadajumi, jo ipasi uz dabas
katastrofu piemekl&tam vietam;

(e) kravu parvadajumi ar nosacijumu, ka:

1)  parvadajama krava ir uzn€muma ipaSums vai uznémums to pardevis,
nopircis, iznomajis vai nomajis, izgatavojis, ieguvis, apstradajis vai
remontgjis;

i1)  brauciena mérkis ir atvest kravu uz uznémumu vai aizvest no ta, vai arf to
parvietot uznémuma teritorija vai arpus tas savam vajadzibam;

ii1) Sadiem parvadajumiem izmantotos mehaniskos transportlidzeklus vada
personals, kas strada uzn€muma vai ir nodots uzn€muma riciba saskana
ar ligumsaistibam;

iv)  kravu parvadasanai izmantotie transportlidzekli ir uzn€muma pasuma,
uznémums tos iegadajies uz nomaksu vai noma, turklat nomatie
transportlidzekli atbilst nosacijumiem, kas paredzeti Eiropas Parlamenta
un Padomes 2006. gada 18. janvara Direktiva 2006/1/EK par bez
transportlidzekla vaditajiem nomatu transportlidzeklu izmantosanu kravu
autoparvadajumiem (12); un

v)  Sadi parvadajumi ir ne vairak ka paligdarbiba uznémuma vispargja
darbiba.

3. Dalibvalstis nerisina sarunas un neiesaistas nekados divpusgjos noligumos vai
vienoSanas ar Apvienoto Karalisti par jautajumiem, kas ietilpst §is regulas darbibas
joma. Neskarot esoSos daudzpus€jos noligumus, tas Apvienotas Karalistes kravu
autoparvadatajiem citadi nepieSkir nekadas tiesibas, iznemot tas, kas pieskirtas
saskana ar So regulu.

4. pants

Socialie un tehniskie noteikumi
Veicot divpus€jus parvadajumus saskana ar So regulu, ievéro $adus noteikumus:

(a) attiectba uz autotransporta apkalpes locekliem un paSnodarbinatajiem
autovaditajiem — prasibas, ko dalibvalstis noteikuSas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/15/EK8;

(b) attieciba uz daziem socialas jomas tiesibu aktiem saistiba ar autotransportu —
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 561/2006° prasibas;

(c) attieciba uz tahografiem autotransporta — Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 165/2014'° prasibas;

8 Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 11. marta Direktiva 2002/15/EK par darba laika organizésanu
personam, kas ir autotransporta apkalpes locekli (OV L 80, 23.3.2002., 35. lpp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 561/2006, ar ko paredz dazu socialas
jomas tiesibu aktu saskanoSanu saistiba ar autotransportu, groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 un
Padomes Regulu (EK) Nr. 2135/98 un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3820/85 (OV L 102, 11.4.2006.,

1. Ipp.).
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(d) attiectba uz dazu autotransportlidzeklu maksimalajiem pielaujamajiem
gabarTtiem un masu — prasibas, ko dalibvalstis noteikuSas saskana ar Padomes

Direktivu 96/53/EK!'!;
(e) attieciba uz atruma ierobezoSanas iericu uzstadiSanu un izmantoSanu noteiktu
kategoriju mehaniskajos transportlidzeklos — prasibas, ko dalibvalstis

noteikusas saskana ar Padomes Direktivu 92/6/EEK'?;

(f) attieciba uz droSibas jostu un b&rnu ierobezotajsist€ému obligatu lietoSanu
transportlidzeklos — prasibas, ko dalibvalstis noteikuSas saskana ar Padomes
Direktivu 91/671/EEK'3;

(g) attieciba uz darba némé&ju norikoSanu darba — prasibas, ko dalibvalstis
noteikusas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 96/71/EK'4;

5. pants

Tiestbu Iidzveértigums

Komisija uzrauga tiesibas, ko Apvienota Karaliste pieskir Savienibas kravu
autoparvadatajiem, un to isteno$anas nosacijumus.

Ja Komisija konstatg, ka tiesibas, ko Apvienota Karaliste pieskirusi Savienibas kravu
autoparvadatajiem, de jure vai de facto nav lidzvertigas tiesibam, kas saskana ar So
regulu pieskirtas Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajiem, vai ka §1s tiesibas
nav vienadi pieejamas visiem Savienibas kravu autoparvadatajiem, ta, lai atjaunotu
lidzveértigumu, ar delegétajiem aktiem var:

(a) noteikt Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajiem pieejamas maksimalas
kapacitates un/vai braucienu skaita ierobezojumus;

(b) apturét §1s regulas piem&roSanu; vai

(c) pienemt citus atbilstigus pasakumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 4. februara Regula (ES) Nr. 165/2014 par tahografiem
autotransporta, ar kuru atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 par registracijas kontroliericém, ko izmanto
autotransporta, un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 561/2006, ar ko paredz dazu
socialas jomas tiesibu aktu saskanosanu saistiba ar autotransportu (OV L 60, 28.2.2014., 1. Ipp.).

Padomes 1996. gada 25. julija Direktiva 96/53/EK, ar kuru paredz noteiktu Kopiena izmantotu
transportlidzeklu maksimalos pielaujamos gabarTtus iekSzemes un starptautiskajos autoparvadajumos, ka ar1
So transportlidzeklu maksimalo pielaujamo masu starptautiskajos autoparvadajumos (OV L 235, 17.9.1996.,
5. 1pp.).

Padomes 1992. gada 10. februara Direktiva 92/6/EEK par atruma ierobezoSanas iericu uzstadiSanu un
izmantoSanu noteiktu kategoriju transportlidzeklos Kopiena (OV L 57, 2.3.1992., 27. Ipp.).

Padomes 1991. gada 16. decembra Direktiva par drosibas jostu un bérnu ierobezotajsistemu obligatu
lietoSanu transportlidzeklos (OV L 373, 31.12.1991., 26. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 1996. gada 16. decembra Direktiva 96/71/EK par darba néméju norikoSanu
darba pakalpojumu sniegSanas joma (OV L 18, 21.1.1997., 1. Ipp.).
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6. pants

Godiga konkurence

1. Komisija uzrauga apstaklus, kados Savienibas kravu autoparvadataji konkure ar
Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajiem kravu autoparvadajumu pakalpojumu
sniegSana, uz ko attiecas §1 regula.

2. Ja Komisija konstate, ka jebkuras 3. punkta miné&tas situacijas dé] minétie apstakli ir
ievérojami nelabvéligaki par tiem, ko izmanto Apvienotas Karalistes kravu
autoparvadataji, ta, lai noveérstu $o situaciju, ar delegétajiem aktiem var:

(a) noteikt Apvienotas Karalistes kravu autoparvadatajiem pieejamas maksimalas
kapacitates un/vai braucienu skaita ierobezojumus;

(b) apturét §1s regulas piem&rosanu; vai

(c) pienemt citus atbilstigus pasakumus.

3. Delegétos aktus saskana ar 2. punktu var pienemt, lai noverstu $adas situacijas:

(a) Apvienota Karaliste pieskir subsidijas;

(b) Apvienota Karaliste nav pienémusi vai faktiski nepieméro konkurences
tiesibas;

(c) Apvienota Karaliste nav izveidojusi vai saglabajusi neatkarigu konkurences
1estadi;

(d) Apvienota Karaliste piem&ro darba n€mgju aizsardzibas, droSuma, drosibas vai
vides aizsardzibas standartus vai ar atlauju pieskirSanu  kravu
autoparvadatajiem vai profesionalo autovaditaju kvalifikaciju, apmacibu un

mediciniskajam parbaudém saistitus standartus, kas ir zemaki neka Savienibas
tiesibu aktos noteiktie standarti vai — gadijuma, ja Savienibas tiesibu aktos

nav attiecigu noteikumu — zemaki neka standarti, ko pieméro visas
dalibvalstis, vai jebkura gadijuma zemaki neka attiecigie starptautiskie
standarti;

(e) Apvienota Karaliste pieméro celu nodevu un nodoklu uzlik§anas noteikumus,
kas atSkiras no Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/62/EK'3
paredz€tajiem noteikumiem; un

(f) jebkada veida diskriminacija, kas vérsta pret Savienibas kravu
autoparvadatajiem.

4. Sa panta 1. punkta piemérosanas noliika Komisija var pieprasit informaciju no
Apvienotas Karalistes kompetentajam iestadém vai Apvienotas Karalistes kravu
autoparvadatajiem. Ja Apvienotas Karalistes kompetentas iestades vai Apvienotas
Karalistes kravu autoparvadataji nesniedz pieprasito informaciju sameriga termina,
ko noteikusi Komisija, vai sniedz nepilnigu informaciju, Komisija var rikoties
saskana ar 2. punktu.

15 Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 17.jinija Direktiva 1999/62/EK par dazu infrastruktiiru
lietoSanas maksas noteikSanu smagajiem kravas transportlidzekliem (OV L 187, 20.7.1999., 42. 1pp.).
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7. pants

ApsprieSanas un sadarbiba

Dalibvalstu kompetentas iestades vajadzibas gadijuma apspriezas un sadarbojas ar
Apvienotas Karalistes kompetentajam iestadém, lai nodroSinatu S§is regulas
istenoSanu.

Dalibvalstis p&c pieprasijuma bez liekas kavéSanas sniedz Komisijai jebkadu
informaciju, kas iegiita saskana ar 1. punktu, vai jebkadu citu informaciju, kas ir
butiska $1s regulas 5. un 6. panta TstenoSanai.

8. pants

Delegesanas isteno$ana

Pirms delegéta akta pienemsSanas saskana ar 5. panta 2. punktu vai 6. panta 2. punktu
Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltiem ekspertiem saskana ar principiem,
kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu*.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

9. pants

Stasanas speka un piemérosana

ST regula stdjas speka nakamaja diend péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

To pieméro no nakamas dienas péc tam, kad saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
50. panta 3. punktu Ligumi vairs nav piemérojami Apvienotajai Karalistei.

Tomer So regulu nepieméro, ja lidz mingtajai dienai ir stajies spéka izstaSanas ligums, kas
noslégts ar Apvienoto Karalisti saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 50. panta 2. punktu.

So regulu pieméro lidz 2019. gada 31. decembrim.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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